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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 314/2002,
annettu 20 piivini helmikuuta 2002,

kiintiojirjestelmin soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sainnoistid sokerialalla

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen,

ottaa huomioon sokerialan yhteisestd markkinajirjestelystd 19 pdiviana
kesdkuuta 2001 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1260/2001 (*)
ja erityisesti sen 13 artiklan 3 kohdan, 14 artiklan 4 kohdan, 15 artiklan
8 kohdan, 16 artiklan 5 kohdan, 18 artiklan 5 kohdan ja 41 artiklan
toisen alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksella (EY) N:o 1260/2001 kayttoonotetut sokerialan
yhteisen markkinajérjestelyn viimeaikaiset muutokset markki-
nointivuosiksi  2001/2002—2005/2006 edellyttavdt nykyisten
kiintidjérjestelmén  soveltamista koskevien toimenpiteiden
mukauttamista.  Sokerialan  kiintidjdrjestelmdn  soveltamista
koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 8 pdivdnd kesdkuuta
1982 annettu asetus (ETY) N:o 1443/82 (?), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 392/94 (°), jota on
muutettu useaan otteeseen huomattavasti, olisi selkeyden vuoksi
laadittava uudelleen.

(2)  Sokerialan kiintidjarjestelmin soveltaminen edellyttdd yritysten
sokeri-, isoglukoosi- tai inuliinisiirappituotannon sekd yhteison
sisdisen  kulutuksen  kisitteiden tarkkaa  médrittelemist.
Yrityksen tuotantona on syytd pitdd kyseisen yrityksen tosiasial-
lisesti tuottamia valkoisen sokerin, raakasokerin, inverttisokerin
ja siirappien tai tapauksen mukaan isoglukoosin tai inuliinisiir-
apin kokonaismaérid. Mahdollisuudet yhden yrityksen tuotannon
osan siirtdmiseen toiselle yritykselle, joka on tuottanut sokerin
tilaussopimuksen mukaisesti, olisi rajoitettava erityistapauksiin.
Ylivoimaista estettd lukuun ottamatta on tirkedd, ettd ndmi
tapaukset maidritetddn siten, etti viltetddn taloudelliset seur-
aukset sokerialalla.

(3) Kiintigjarjestelmdn yhdenmukaisen ja tehokkaan soveltamisen
mahdollistamiseksi yhteisdsséd olisi vahvistettava sekd sakkaroo-
sisiirappien tuotannon ettd isoglukoosintuotannon
médrittimismenetelma.

(4)  Isoglukoosin tuotanto saadaan kokonaisuudessaan pditdkseen,
kun glukoosi tai sen polymeerit on isomeroitu. Mielivaltaisuuk-
sien estdmiseksi tuotannon méidrittimishetken valinnassa timéa
on tehtdvd vilittdmasti isomerisaation padttymisen jilkeen ja
ennen glukoosi- ja fruktoosiaineosien erottamista tai ennen
sekoittamista. Valvonnan tehostamiseksi olisi sdddettivd kaik-
kien  yhteisdssd  sijaitsevien  isoglukoosin  valmistajien
velvoitteesta ilmoittaa asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille kaikki isomerisaatioon kdyttimansa laitokset.

(5)  Inuliinisiirappi alkaa yleensd muodostua heti kun inuliinille tai
sen oligofruktooseille on tehty hydrolyysi ja ensimméinen haih-
duttaminen. Tuotannon madrittdmishetki on médaritettdva
vilittdmasti hydrolyysin ja ensimmaéisen haihduttamisen péatty-
misen jilkeen, ennen glukoosi- ja fruktoosiaineosien erottamista
tai ennen sekoittamista.

(6)  Jotta jasenvaltiot voivat médrittdd inuliinisiirappituotannon asian-
mukaisesti ja yksiselitteisesti, saatujen kokemusten perusteella
on syytd tismentdd, ettd madrittiminen on tehtivd suhteessa

() EYVL L 178, 30.6.2001, s. 1.
(» EYVL L 158, 9.6.1982, s. 17.
(®) EYVL L 53, 24.2.1994, s. 7.
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inuliinisiirappiin, jonka fruktoosipitoisuus on 80 prosenttia ja
ilmoittamalla sokeri/isoglukoosiekvivalentti soveltamalla
kerrointa 1,9.

Asetuksen (EY) N:o 1260/2001 15 artiklassa sdddetyt tuotanto-
maksut voidaan vahvistaa vasta markkinointivuoden jilkeen,
koska suuri osa sokerin vientisitoumuksista toteutetaan asiano-
maisen markkinointivuoden toisella vuosipuoliskolla ja koska
tuotantomaksuja koskevat tiedot ovat saatavilla vasta téllgin.
Jotta tuottajat ottaisivat taloudellisen vastuun mahdollisimman
aikaisessa vaiheessa, olisi sdéddettiva arvioiden perusteella lasket-
tujen maksujen maksamisesta ennakkoon ennen
markkinointivuoden paittymistd. Koska suurin osa B-isoglukoo-
sista  tuotetaan  yleensd  markkinointivuoden  viimeisind
kuukausina, asianomaisena markkinointivuonna ennakkoa olisi
maksettava ainoastaan ennen 1 pidivdd maaliskuuta toteutettua
isoglukoosintuotantoa koskevasta perustuotantomaksusta.
Maksujen miirdt voidaan vahvistaa ja ne saadaan perid vasta,
kun kéytettdvissi on mahdollisimman tarkat tiedot erityisesti
kulutuksesta.

On tarpeen sddtdd juurikkaan hintalisin maksamista koskevista
yksityiskohtaisista sdfnnéistd tuotantomaksujen ollessa niiden
enimmaismadrdd alhaisemmat ja sddtdd lisdksi lisdmaksusta
ottaen huomioon erityisesti juurikkaiden maksupdivén ja valmis-
tajan tuotantomaksujen maksupdivan vilinen ajanjakso.

Kiintidjérjestelmin moitteettoman hallinnon mahdollistamiseksi
olisi vahvistettava tuotannon médrittdmiseen ja siihen liittyvien
tietojen ilmoittamiseen tarvittavat aikarajat ja sdddettivé tarvit-
taessa jasenvaltioiden toteuttamista asianmukaisista
tarkastustoimenpiteista.

Sokerialan varastointikustannusten tasausmaksujirjestelmén pois-
taminen 1 piivastd heindkuuta 2001 alkaen tarkoittaa, ettd
varastoja ja sokerin menekkid yhteisossd koskevia tilastotietoja
ei endd ole saatavilla. Koska kyseiset tilastot ovat tirkeitd kiin-
tigjarjestelmén moitteettoman hallinnon kannalta erityisesti
sokerin kuukausikulutuksen maéérittdmiseksi ja hankintataseiden
vahvistamiseksi, olisi sdddettivd, ettd tuotantoyritysten ja
yhteison sokerinpuhdistamojen on edelleen toimitettava jésenval-
tioille varastoja ja sokerin menekkid koskevat kuukausittaiset
tiedot.

Sokerialan jarjestelyn yksi ominaispiirre on se, ettd sokerinval-
mistajien ja juurikkaantuottajien vilisid suhteita erityisesti
juurikkaiden toimituksen ja maksamisen osalta sddnnellddn
alakohtaisin sopimuksin, jotka on laadittu yhteison sdintelyssa
madritellylld tavalla. Alakohtaiset sopimukset voivat siséltdd
yksityiskohtaisia sdéintdjé, joita sovellettaessa otetaan huomioon
kohdealueen erityisolosuhteet. Valmistajilla on oikeus vaatia
juurikkaantuottajien osallistumista lisimaksun maksamiseen,
minkd vuoksi olisi sdddettiva titd osallistumista koskevien yksi-
tyiskohtaisten sédntdjen vahvistamisesta alakohtaisin sopimuksin
asetuksen (EY) N:o 1260/2001 16 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Isoglukoosia tuottavat yritykset, jotka eivdt sokeria tuottavista
yrityksistd poiketen ole riippuvaisia juurikkaan- tai sokeriruo'on-
tuotannosta, eividt saa siirtdd edellisen markkinointivuoden
tuotantoa seuraavalle markkinointivuodelle.

Isoglukoosin tuotanto on koko myyntivuoden ajan jatkuvaa, jotta
markkinointivuoden alussa ja sen lopussa huipussaan olevaan
kysyntddn voidaan vastata nopeasti ja keskeytyksettd. Tuotettua
isoglukoosia on kuitenkin vaikea varastoida méérind, jotka
olisivat riittivdn suuria vastatakseen ndihin kysyntihuippuihin,
silld lilan pitkd varastointi vaarantaa tuotteen valttiméattomin
steriliteetin.  Isoglukoosia tuottavien yritysten tiytyy siten
keskeyttdd tuotantonsa myyntivuoden lopussa vilttydkseen
valmistamasta C-isoglukoosia, jota ei saada myydyksi yhteisén
sisdimarkkinoilla. Tamin isoglukoosia tuottaville yrityksille
haitallisen tilanteen vuoksi on sdddettdvd isoglukoosintuotannon
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kuukausittaisen madrittdmisen osalta tietysti joustavuudesta, joka
kuitenkin olisi siten rajoitettu, ettd viltettdisiin peitettyjen siir-
tojarjestelmien syntyminen ja titen Kkyseisten yritysten
tuotantokiintididen epdsuora lisdéntyminen.

(14)  Kiintigjarjestelmdssd tuotantomaksujen takaisinperinnéssé saattaa
esiintyd viivéstyksid. Sopusointuisan ja oikea-aikaisen takaisin-
perinndn  varmistamiseksi  olisi  médriteltdva saannot
tuotantomaksujen vahvistamiselle ja perimiselle.

(15) Téssa asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat sokerin hallintoko-
mitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
1.  Asetuksen (EY) N:o 1260/2001 13—18 artiklan soveltamiseksi

sokerintuotannolla tarkoitetaan valkoisena sokerina ilmaistavien seuraa-
vien sokereiden kokonaismaaraa:

a) valkoinen sokeri;

b) raakasokeri;

¢) inverttisokeri;

d) yhteen seuraavista luokista kuuluvat siirapit, jaljempéna ’siirapit’:

— sakkaroosi- tai inverttisokerisiirapit, joiden puhtausaste on
véhintddn 70 prosenttia ja jotka on tuotettu sokeriruo'osta,

— sakkaroosi- tai inverttisokerisiirapit, joiden puhtausaste on
vihintddn 75 prosenttia ja jotka on tuotettu sokeriruo'osta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuun maarddn ei kuitenkaan lasketa:

a) valkean sokerin méirid, jotka on tuotettu raakasokerista tai siira-
peista, joita ei ole tuotettu kyseistd valkeaa sokeria valmistavassa
yrityksessi;

b) valkean sokerin miirid, jotka on tuotettu raakasokerista, siirapeista
tai lakaisusokerista, joita ei ole tuotettu markkinointivuonna, jona
kyseinen valkea sokeri on valmistettu;

c¢) raakasokerin méirié, jotka on tuotettu siirapeista, joita ei ole tuotettu
kyseistd raakasokeria valmistavassa yrityksessa;

d) raakasokerin miérid, jotka on tuotettu siirapeista, joita ei ole tuotettu
markkinointivuonna, jona raakasokeri on valmistettu,

e) raakasokerin méérid, jotka jalostetaan valkoiseksi sokeriksi kyseisen
markkinointivuoden aikana yrityksessd, joka on tuottanut raakaso-
kerin;

f) inverttisokerin ja siirappien maéérid, jotka jalostetaan alkoholiksi tai
rommiksi;

g) siirappien maéérid, jotka jalostetaan sokeriksi tai inverttisokeriksi
kyseisen markkinointivuoden aikana yrityksessé, joka on tuottanut
siirapin;

h) levitteiksi tarkoitettujen ja “Rinse appelstroopiksi” jalostettavien
siirappien méaéria,

i) sokerin, inverttisokerin ja siirappien méairid, jotka on tuotettu jalos-
tusmenettelyssa,

j) inverttisokerin miérié, jotka on tuotettu siirapeista, joita ei ole
tuotettu kyseistd inverttisokeria valmistavassa yrityksessa;

k) inverttisokerin mé&irid, jotka on tuotettu siirapeista, joita ei ole
tuotettu markkinointivuonna, jona inverttisokeri on valmistettu.

3. Tuotanto ilmaistaan valkoisena sokerina silloin kun kyseessd on:

a) valkoisen sokerin tuotanto, ottamatta huomioon laatueroja;

b) raakasokerin tuotanto, asetuksen (EY) N:o 1260/2001 liitteen I
mukaisesti mddritetyn saannon perusteella;

¢) inverttisokerin tuotanto, kerrottuna kertoimella 1;
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d) vilituotteiksi katsottavien siirappien tuotanto, 5 kohdan sdénndsten
mukaisesti médritetyn erotettavissa olevan sokerin pitoisuuden
perusteella;

e) sellaisten siirappien, joita ei pidetd vilituotteina, tuotanto niiden
sakkaroosina ilmaistun sokeripitoisuuden perusteella komission
asetuksen (EY) N:o 2135/95 (") 3 artiklan 2 kohdan sddnndsten
mukaisesti.

4.  Edellisen markkinointivuoden lakaisusokeri ilmaistaan valkoisena
sokerina suhteessa sakkaroosipitoisuuteen.

5. Siirappien puhtausaste lasketaan jakamalla kokonaissokeripitoi-
suus kuiva-ainepitoisuudella.

Erotettavissa olevan sokerin pitoisuus lasketaan vihentdmalld kyseisen
siirapin polarimetrilukemasta kuiva-ainepitoisuuden ja tdmin siirapin
polarimetrilukeman vélinen, kertoimella 1,70 kerrottu erotus. Kuiva-
ainepitoisuus médritetddn areometristd menetelmii noudattaen.

Erotettavissa olevan sokerin pitoisuus voidaan kuitenkin mairittdd siir-
appien tosiasiallisen tuotoksen perusteella koko markkinointivuoden
osalta.

2 artikla

1. Asectuksen (EY) N:o 1260/2001 13—18 artiklan soveltamiseksi
isoglukoosin tuotannolla tarkoitetaan tuotemdirdd, joka on saatu
glukoosista tai sen polymeereisti ja jonka fruktoosipitoisuus kuivapai-
nosta on vahintddn 10 prosenttia riippumatta siitd, mikd sen tdmén
raja-arvon ylittdva fruktoosipitoisuus on kuiva-aineena ilmaistuna ja 2
kohdan mukaisesti médritettyna.

2. Isoglukoosituotanto on maiiritettdvd vélittomasti isomerisaation
paittymisen jélkeen ja ennen glukoosi- ja fruktoosiaineosien erotta-
mista tai ennen sekoittamista mittaamalla fyysisesti tuotteen tilavuus
sellaisenaan ja madrittdmélla kuiva-ainepitoisuus refraktometrimene-
telmalla.

3. Kaikkien isoglukoosin valmistajien on viipyméttd ilmoitettava
kaikki glukoosin tai sen polymeerien isomerointiin kayttdménsa
laitokset.

Tdaméa ilmoitus on toimitettava jdsenvaltiolle, jonka alueella mainittu
laitos sijaitsee. Kyseinen jdsenvaltio voi vaatia asianomaiselta valmista-
jalta mitd tahansa asiaa koskevia lisétietoja.

3 artikla

1.  Asetuksen (EY) N:o 1260/2001 13—18 artiklan soveltamiseksi
inuliinisiirapin tuotannolla tarkoitetaan inuliinin tai oligofruktoosien
hydrolyysin tuloksena saadun, fruktoosipitoisuudeltaan kuivapainostaan
vahintddn 10 prosenttia vapaassa muodossa tai sakkaroosina olevaa
fruktoosia siséltdvdn tuotteen madrdd riippumatta kyseisen rajan
ylittdvastd fruktoosipitoisuudesta, ilmaistuna sokeri/isoglukoosiekviva-
lentti-kuiva-aineena ja kullekin inuliinisiirappia tuottavalle yritykselle
2 kohdan mukaisesti mééritettyna.

2. Inuliinisiirapin tuotanto on maédritettdvd kaikkien seuraavien
toimintojen osalta:

a) tuotteen tilavuuden fyysinen mittaus sellaisenaan jokaisen hydro-
lyysin ja vélittomésti ensimmaéisestd haihduttimesta pois siirtdimisen
jilkeen ja ennen kuin sille suoritetaan toimenpiteitd glukoosi- ja
fruktoosiainesosien erottamiseksi tai sekoitustoimenpiteité;

b) kuiva-ainepitoisuuden  maédrittdiminen  refraktometrimenetelmalld
sekd fruktoosipitoisuuden mittaaminen kuivapainosta paivittdin otet-
tujen edustavien ndytteiden perusteella;

() EYVL L 214, 8.9.1995, s. 16.
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¢) muuntamalla fruktoosipitoisuus 80 prosentiksi kuivapainosta kerto-
malla madritetty kuiva-ainem#drd kertoimella, joka edustaa
mainitusta siirappimddrdstd mitatun fruktoosipitoisuuden ja 80
prosentin suhdetta;

d) ilmaisemalla se  sokeri/isoglukoosiekvivalenttina  soveltamalla
kerrointa 1,9.

4 artikla

1. Kullekin markkinointivuodelle vahvistetaan sokeria, isoglukoosia
ja inuliinisiirappia koskeva yhteison hankintatase seké jésenvaltiokoh-
tainen sokerin hankintatase. Ndméi taseet konsolidoidaan seuraavan
markkinointivuoden lopussa.

2. Jasenvaltioiden on vahvistettava ja annettava komissiolle tiedoksi
kunkin vuoden 1 péivdin maaliskuuta mennessd jokaisen niiden
alueella sijaitsevan yrityksen meneilldin olevan markkinointivuoden
alustava sokerin ja inuliinisiirapin tuotanto. Sokerin tuotanto on
eriteltdvd kuukausittain.

Ranskan merentakaisten departementtien Guadeloupen ja Martiniquen
sekd Espanjan osalta ruo’osta valmistetun sokerin alustava tuotanto on
vahvistettava ja annettava tiedoksi ennen kunkin vuoden 1 pdivad
heindkuuta.

3. Jasenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi ennen kunkin
vuoden 1 péivdd kesdkuuta toisaalta sokerin, alkoholin tai muiden tuot-
teiden tuotantoon tarkoitettujen juurikasten ja toisaalta inuliinisiirapin
tuotantoon tarkoitettujen sikurien viljelyalat ja tuotanto meneillddn
olevana markkinointivuonna ja arvioiden perusteella tulevana markki-
nointivuonna.

4.  Jasenvaltioiden on vahvistettava ja annettava komissiolle tiedoksi
ennen kunkin vuoden 5 péivad syyskuuta jokaisen niiden alueella sijait-
sevan yrityksen edellisen markkinointivuoden lopullinen A-, B- ja C-
sokerin, -isoglukoosin ja -inuliinisiirapin tuotanto. Sokerin kokonaistuo-
tanto on eriteltdvd kuukausittain.

5. Kun sokerin lopullista tuotantoa on muutettava 4 kohdassa tarkoi-
tettujen tietojen perusteella, ndin syntynyt ero on otettava huomioon
vahvistettaessa sen markkinointivuoden lopullista tuotantoa, jona tima
ero on todettu.

6. Jasenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi ennen kunkin
vuoden 1 pdivdd maaliskuuta sokerin, isoglukoosin ja inuliinisiirapin
A- ja B-kiintion jakautuminen yrityksille meneillddn olevana markki-
nointivuonna.

4 a artikla

1.  Kunkin isoglukoosia tuottavan yrityksen on annettava tiedoksi
jasenvaltiolle, jonka alueella isoglukoosia on tuotettu, kunkin
kuukauden 15 pédivddn mennessd kuiva-aineena ilmaistuna médrit,
jotka edellisen kalenterikuukauden aikana on tosiasiallisesti tuotettu.

Jasenvaltioiden on vahvistettava ja annettava komissiolle tiedoksi
kunkin kuukauden osalta toiseksi seuraavan kuukauden loppuun
mennessd kunkin asianomaisen yrityksen isoglukoosin tuotanto.

Sisdisessd jalostusmenettelysséd tuotetut méérit on ilmoitettava erikseen.
Sisdisessd jalostusmenettelyssd tuotettuja isoglukoosimiérid ei oteta
huomioon vahvistettaessa toisessa alakohdassa tarkoitettua tuotantoa.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdan ensimmadisessd ja toisessa alakoh-
dassa sdddetddn, jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat
isoglukoosia tuottavan yrityksen asianmukaisesti perustellusta kirjalli-
sesta ennakkohakemuksesta paattda:

a) joko lukea edeltivin markkinointivuoden touko- ja kesdkuun
tuotannon meneillddn olevan markkinointivuoden tuotantoon;
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b) tai lukea osittain tai kokonaan jonkin markkinointivuoden kesédkuun
ja sitd seuraavan markkinointivuoden heindkuun tuotannon jilkim-
méiisen markkinointivuoden tuotantoon.

Ensimmadisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa kumu-
lointithakemuksessa on ilmoitettava véihintddn kesdkuun tuotantomaira,
joka luetaan mukaan heindkuun tuotantomdirdén. TAma madrd ei saa
olla yli seitsemén prosenttia kyseisen yrityksen A- ja B-kiintididen
yhteismaardstd markkinointivuonna, jona kumulointihakemus tehdain.
Néin kumuloitua méadrdd pidetddn kyseisen yrityksen ensimmdiisend
kiintiosséd tapahtuneena tuotantona.

Padtostd tehdessddn jidsenvaltion on otettava huomioon yrityksen
tuotantotilanne ja markkinoiden kysyntd erityisesti kiintididen ja
tuotantomaksujen osalta. Yritys voi tietyn markkinointivuoden aikana
kayttdd hyvidkseen vain yhtd ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetuista
kahdesta kumulaatiosta.

3. Jdsenvaltion suostumuksen saatuaan isoglukoosia tuottavan
yrityksen on annettava jdsenvaltiolle tiedoksi 2 kohdan ensimmaéisen
alakohdan a alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa seuraavaan 15
pdivddn heindkuuta mennessid ja 2 kohdan ensimmdiisen alakohdan b
alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa seuraavaan 15 pdivddn elokuuta
mennessd kyseisten kahden kuukauden aikana tosiasiallisesti tuotetut
madrdt kuiva-aineena ilmaistuina ottaen tarvittaessa huomioon 2
kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu kumuloitava maéra.

4.  Jasenvaltion on vahvistettava ja annettava komissiolle tiedoksi 15
pdivddn lokakuuta mennessd kyseisen yrityksen kyseisten kahden
kuukauden kumuloitu isoglukoosituotanto, joka luetaan asianomaisen
markkinointivuoden tuotantoon 2 kohdan ensimmaéisen alakohdan a tai
b alakohdan mukaisesti.

5. Edelld olevan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan b alakohdan ja
toisen alakohdan sddnnoksid ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 1260/
2001 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ajanjakson viimeiseen markki-
nointivuoteen.

4 b artikla

1.  Kunkin yrityksen, jolle on myonnetty sokerintuotantokiintio, ja
kunkin asetuksen (EY) N:o 1260/2001 7 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun
sokerinpuhdistajan on annettava ennen kunkin kuukauden 20 piivai
tiedoksi sen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jonka alueella
tuotanto tai puhdistus tapahtuu, valkoisena sokerina ilmaistut tdmin
asetuksen 1 artiklan 1 kohdan a—d alakohdassa tarkoitettujen sokerien
ja siirappien kokonaismaarét:

— jotka ovat sen omistuksessa tai joista on tehty siirtokelpoinen varas-
totodistus, ja

— jotka on varastoitu edellisen kuukauden lopussa luovutettaviksi
vapaaseen liikkeeseen yhteison alueella.

Namé mairdt on eriteltdvd varastointijasenvaltioittain

— mainitun yrityksen A- ja B-kiintidissd tuottamaksi sokeriksi,

— asetuksen (EY) N:o 1260/2001 14 artiklan mukaisesti siirretyksi
sokeriksi,

— C-sokeriksi, ja
— muiksi sokereiksi.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu viranomainen voi vaatia Kyseisid
yrityksid toimittamaan hallinnollisia ja fyysisid tarkastuksia varten
lisdtietoja, jotka koskevat erityisesti varastointipaikkojen tarkkaa
sijaintia sekd sokerin ostoa ja myyntia.

Jos varastointi tapahtuu muissa jasenvaltioissa kuin siind, joka toimittaa
tiedot komissiolle, viimeksi mainitun on annettava seuraavan
kuukauden loppuun mennessd kyseisille jdsenvaltioille tieto niiden
alueelle varastoiduista médristd ja varastointipaikoista.

Kunkin jdsenvaltion on annettava komissiolle tiedoksi Kkyseistd
kuukautta seuraavan toisen kuukauden loppuun mennessd 1 kohdassa
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tarkoitettujen yritysten kunkin kuukauden lopussa varastoimat sokerin
kokonaismdédrdt 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettujen sokeri-
tyyppien mukaan eriteltyina.

Ilmoituksessa, joka koskee 30 pdivdnd kesdkuuta varastoidun sokerin
méadrid, on sokerityypit kuitenkin eriteltdvd varastointijdsenvaltioittain.
Kun tuottajajdsenvaltion ulkopuolelle varastoidun sokerin tyyppid ei
ole madritelty, kyseisen sokerin katsotaan olevan A- ja B-kiintion
sokeria.

Jasenvaltioiden on 31 pidivddn elokuuta 2003 mennessd annettava
tiedoksi 30 pdivianid kesdkuuta 2002 ja 30 pidivdnd kesdkuuta 2003
varastoidun sokerin méérdt varastointijdsenvaltioittain ja sokerityy-
peittdin eriteltyind 1 kohdan mukaisesti.

3. M2 Kunkin yrityksen, jolle on myonnetty isoglukoosin tai
inuliinisiirapin tuotantokiintid, on annettava tiedoksi 1 pdivddn elokuuta
mennessd sen jisenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jonka
alueella tuotanto tapahtuu, kuiva-aineena ilmaistut isoglukoosin tai
vastaavasti valkoisen sokerin ekvivalenttina ilmaistut inuliinisiirapin
madrit, jotka olivat edellisen markkinointivuoden lopussa sen omistuk-
sessa ja varastoituina luovutettaviksi vapaaseen liikkeeseen yhteison
alueella, eriteltyind <

— mainitun yrityksen A- ja B-kiintioissd tuottamaksi isoglukoosiksi tai
inuliinisiirapiksi,
— C-isoglukoosiksi tai C-inuliinisiirapiksi, ja

— muiksi.

Kunkin jdsenvaltion on annettava komissiolle tiedoksi 1 péivddn syys-
kuuta mennessd edellisen markkinointivuoden lopussa varastoidut
isoglukoosin ja inuliinisiirapin méérit ensimmadisen alakohdan mukai-
sesti eriteltyini.

4 ¢ artikla

1. C-sokerin tuotantoyritysten on kunkin kuukauden loppuun
mennessd annettava tiedoksi sen jdsenvaltion toimivaltaisille virano-
maisille, jossa kyseinen sokeri on tuotettu, edellisen kuukauden aikana
viedyt kyseisten yritysten tuottamat C-sokerin mairdt. Madrdt on
eriteltdvd niiden jdsenvaltioiden mukaan, joista vienti on tapahtunut.

Jasenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi seuraavan toisen
kuukauden loppuun mennessd ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitettujen
yritysten viemdn C-sokerin kuukausittaiset madrit mainitun alakohdan
mukaisesti eriteltyina.

Jasenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi 15 pdivddn touko-
kuuta mennessd asetuksen (ETY) N:o 2670/81 (') 2 artiklassa
tarkoitettujen vientitodisteiden perusteella C-sokerin médrit, jotka
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut yritykset ovat vieneet edellisen
markkinointivuoden jokaisena kuukautena, mainitun alakohdan mukai-
sesti eriteltyind.

2. Yritysten, jotka ovat tuottaneet C-sokeria ainakin jompanakum-
pana markkinointivuosista 2001/2002 ja 2002/2003, on annettava 1
pdivédn elokuuta 2003 mennessid tiedoksi sen jdsenvaltion toimivaltai-
sille  viranomaisille, jossa  kyseinen sokeri on tuotettu,
markkinointivuonna 2002/2003 viedyn C-sokerin miérdt eriteltyind
niiden jisenvaltioiden mukaan, joista vienti on tapahtunut.

Jasenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi 5 péivddn syyskuuta
2003 mennessd ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettujen yritysten
markkinointivuonna 2002/2003 viemidt C-sokerin méérdt mainitun
alakohdan mukaisesti eriteltyina.

() EYVL L 262, 16.9.1981, s. 14.
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5 artikla

1. Jollei tdmidn artiklan 2—5 kohdasta muuta johdu, tarkoitetaan
asetuksen (EY) N:o 1260/2001 13—18 artiklaa sovellettaessa yrityksen
sokeri- tai isoglukoosituotannolla sokeri- tai isoglukoosimiérid, jonka
tdma yritys on tosiasiallisesti valmistanut.

2. Yrityksen markkinointivuoden sokerin kokonaistuotanto on 1
kohdassa tarkoitettu tuotanto, johon on lisdtty kyseiselle vuodelle siir-
retty  sokerimddrd ja  josta on  vihennetty  seuraavalle
markkinointivuodelle siirretty sokerimaara.

3.  Sokeria tuottavan yrityksen, jidljempénd ’jalostaja’, tilaussopi-
muksen nojalla toisen sokeria tuottavan yrityksen, jéljempdna
’toimeksiantaja’, lukuun tuottamaa sokerimddrdd pidetddn toimeksian-
tajan tuotantona kirjallisesti esitetystd hakemuksesta, joka on
molempien kyseisten valmistajien asianmukaisesti allekirjoittama ja
kyseiselle jasenvaltiolle osoittama, jos yksi seuraavista edellytyksistd

tayttyy:
a) jalostajan sokerin kokonaistuotanto on sen A-kiintiéta alhaisempi,

b) jalostajan sokerin kokonaistuotanto on suurempi kuin sen A-kiintio,
mutta pienempi kuin sen A- ja B-kiintididen yhteismédrd, edel-
lyttden ettd toimeksiantajan sokerin kokonaistuotanto on suurempi
kuin toimeksiantajan A-kiintid;

c) jalostajan ja toimeksiantajan sokerin kokonaistuotanto on suurempi
kuin nididen A- ja B-kiintididen yhteisméaara.

4. Jos toimeksiantajan ja jalostajan tehtaat sijaitsevat eri jasenval-
tioissa, 3 kohdassa tarkoitettu hakemus on osoitettava molemmille
jasenvaltioille. Talloin kyseisten jdsenvaltioiden on vastausta antaes-
saan toimittava yhteisty0ssd ja toteutettava 3 kohdassa sdddettyjen
edellytysten noudattamisen todentamiseksi tarvittavat toimenpiteet.

5. Jalostajan tuottamaa sokerimdérdd voidaan pitdd asetuksen (EY)
N:o 1260/2001 42 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudat-
taen toimeksiantajan tuotantona, jos ylivoimainen este tekee
vélttamattomaksi juurikkaan, ruo'on tai melassin jalostamisen sokeriksi
muussa kuin toimeksiantajan yrityksessa.

6 artikla
1. Ennen kuluvan markkinointivuoden 1 paivdd huhtikuuta:

a) arvioidaan sokerin perustuotantomaksu ja B-maksu asetuksen (EY)
N:o 1260/2001 15 artiklan mukaisesti;

b) vahvistetaan asetuksen (ETY) N:o 1260/2001 42 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen tdmin asetuksen 7 artiklan
mukaisesti méadariteltdvat yksikkomaiirdt, jotka sokerin valmistajan,
isoglukoosin valmistajan ja inuliinisiirapin valmistajan on makset-
tava ennakkomaksuina.

2. Jasenvaltioiden on vahvistettava ennen kuluvan markkinointi-
vuoden 15 pdivdd huhtikuuta ennakkomaksut, jotka jokaisen sokeria,
isoglukoosia tai inuliinisiirappia tuottavan yrityksen on maksettava
kyseisen markkinointivuoden osalta.

Ranskan merentakaisten departementtien Guadeloupen ja Martiniquen
sekd Espanjan osalta ruo'osta valmistetun sokerin ennakkomaksut on
vahvistettava ennen kuluvan markkinointivuoden 15 péivda elokuuta.

Sokerin ja inuliinisiirapin osalta maksettava ennakkomaksu saadaan:

a) soveltamalla 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvistettuun A-sokerin
ja A-inuliinisiirapin sekd B-sokerin ja B-inuliinisiirapin alustavaan
tuotantoon perustuotantomaksun ennakoksi vahvistettua yksikko-
summaa;

b) soveltamalla 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvistettuun B-sokerin
ja B-inuliinisiirapin alustavaan tuotantoon B-maksun ennakoksi
vahvistettua yksikkosummaa.
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Isoglukoosin ennakkomaksu maédritetdén soveltamalla kuluvan markki-
nointivuoden 1 pédivin heindkuuta ja seuraavan helmikuun lopun
vilisend aikana tapahtuvaan tuotantoon isoglukoosin perustuotanto-
maksun ennakoksi vahvistettua yksikkomaaraa.

3. Jasenvaltioiden on perittivd ndmi ennakot ennen kuluvan markki-
nointivuoden 1 pdivad kesdkuuta.

Ranskan merentakaisten departementtien Guadeloupen ja Martiniquen
sekd Espanjan osalta ruo'osta valmistetun sokerin ennakkomaksut on
kannettava ennen kuluvan markkinointivuoden 1 piivaa syyskuuta.

4.  Asctuksen (EY) N:o 1260/2001 15 artiklan 1 kohdan b alakoh-
dassa ja 15 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu yhteisdssa
kulutettavaksi myyty mddrd vahvistetaan timén asetuksen 1 artiklan 1
kohdan a—d alakohdassa tarkoitettujen sokerien ja siirappien sekd
isoglukoosin ja inuliinisiirapin yhteen laskettujen valkoisena sokerina
ilmaistujen méirien perusteella, jotka

a) on varastoitu markkinointivuoden alussa;
b) on tuotettu A- ja B-kiintidissd;

¢) on tuotu sellaisenaan;

d) siséltyvat tuotuihin jalosteisiin.

Tastd ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetusta yhteenlasketusta
madristd viahennetddn valkoisena sokerina ilmaistavat sokerin, isoglu-
koosin ja inuliinisiirapin mdérat, jotka

a) on viety sellaisenaan;

b) sisdltyvit vietyihin jalosteisiin;

c¢) on varastoitu markkinointivuoden lopussa;

d) ovat olleet asetuksen (EY) N:o 1260/2001 7 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettujen tuotantotukitodistusten kohteena.

Ensimmadisen alakohdan ¢ ja d alakohdassa ja toisen alakohdan a ja b
alakohdassa tarkoitetut maérdt saadaan Eurostatin tietokannoista, ja ne
kattavat, markkinointivuotta koskevien tdydellisten tietojen puuttuessa,
viimeiset 12 kuukautta, joilta tietoja on saatavissa. Sisdisessd jalostus-
menettelyssd tuotettuja miérid ei oteta huomioon.

Ensimmiisen alakohdan c alakohta ja toisen alakohdan a alakohta
pitavit sisdllddn asetuksen (ETY) N:o 2670/81 1 artiklan 1 a kohdassa
mainitut Kanariansaarille, Madeiralle ja Azoreille tarkoitetut méarét.

Ensimmadisen alakohdan d alakohdassa ja toisen alakohdan b alakoh-
dassa tarkoitettujen tuotteiden sisdltdimit sokerin, isoglukoosin ja
inuliinisiirapin mé&érdt vahvistetaan kyseisten tuotteiden keskimai-
rédisten sokeripitoisuuksien ja Eurostatin tietojen perusteella.

Toisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetut méadrit eivat sisdlld C-
sokeria, C-isoglukoosia, C-inuliinisiirappia tai elintarvikeapua.

5. Kuluvaa markkinointivuotta koskevina asetuksen (EY) N:o 1260/
2001 15 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettuina vientisitoumuk-
sina pidetddn:

a) kaikkia sellaisenaan vietdvid sokerin maiirid, joiden vientituet tai
vientimaksut vahvistetaan mainituksi markkinointivuodeksi avatuilla
tarjouskilpailuilla;

b) kaikkia sellaisenaan vietdvid sokerin, isoglukoosin ja inuliinisiirapin
madrid, joiden vientituet tai vientimaksut vahvistetaan méiérdajoit-
tain  mainitun  markkinointivuoden = aikana = myoOnnettyjen
vientitodistusten perusteella;

c) kaikkia jalosteina vietdvid sokerin, isoglukoosin ja inuliinisiirapin
ennakoitavia miérid, joiden vientituet tai -maksut vahvistetaan téta
tarkoitusta varten mainitun markkinointivuoden aikana.
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Asetuksen (EY) N:o 1260/2001 15 artiklan 1 kohdan d alakohdassa
tarkoitetun ennakoitavan keskiméirdisen tappion laskemiseksi otetaan
huomioon myos sellaisten valkoisena sokerina ilmaistujen perustuot-
teiden méidrien tuotantotuet, joille on kyseisend markkinointivuonna
myodnnetty 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja tuotantotukitodistuksia.

7 artikla

1. Kun sokerin tai inuliinisiirapin perustuotantomaksu arvioidaan
vihintddn 60 prosentiksi asetuksen (EY) N:o 1260/2001 15 artiklan 3
kohdassa tarkoitetusta enimméismadréstd, ennakon yksikkomédrd on
50 prosenttia kyseisestd enimmaismaarasta.

Kun perustuotantomaksu arvioidaan alle 60 prosentiksi mainitusta
enimmaismadarastd, ennakon yksikkoméird on 80 prosenttia arviosta.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan myds sokerin ja inuliinisiirapin
B-maksun ennakon yksikkomidrdd médritettdessd asetuksen (EY) N:o
1260/2001 15 artiklan 4 ja 5 kohdassa tarkoitettu enimmiismadra
huomioon ottaen.

3. Isoglukoosin perustuotantomaksun ennakon yksikkdmédrd on 40
prosenttia sokerille timén asetuksen 6 artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukaisesti arvioidusta perustuotantomaksun yksikkdmadrasta.

8 artikla

1. Sokerille, isoglukoosille ja inuliinisiirapille vahvistetaan ennen
lokakuun 15 pdivdé edellistd markkinointivuotta koskevat:

a) perustuotantomaksun ja B-maksun méérit;

b) tarvittaessa asetuksen (EY) N:o 1260/2001 16 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu kerroin.

2. Jasenvaltioiden on vahvistettava ennen 1 pdivdd marraskuuta
jokaisen sokeria, isoglukoosia tai inuliinisiirappia tuottavan yrityksen
osalta edellisen markkinointivuoden osalta vield maksettava maksujen
jadnnods 6 artiklan mukaisesti perityt ennakkomaksut huomioon ottaen.

Yrityksen tai jdsenvaltion on maksettava ensimmdiisessd alakohdassa
tarkoitetut jddnnokset ennen niiden méadrittdmiselle vahvistettua
madripdivid seuraavaa 15 pdivad joulukuuta.

3. Kun kerroin vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 1260/2001 16
artiklan 2 kohdan mukaisesti, jdsenvaltioiden on vahvistettava mainitun
2 kohdan mukaisesti ennen 1 pdivdd marraskuuta jokaisen sokeria,
isoglukoosia tai inuliinisiirappia tuottavan yrityksen osalta kyseisten
valmistajien edelliseltdi markkinointivuodelta maksettavaksi tuleva
lisdmaksu. Téma maksu peritddn samanaikaisesti kuin mainitun mark-
kinointivuoden tuotantomaksujen jaannds.

4. Kun tuotantoyrityksen maksettavaksi tulevaa middrdd ei ole
vahvistettu moitteettomasti, oikea maiédrd tai jadnnos, joka kyseisen
tuotantoyrityksen on maksettava, on vahvistettava 30 pdivin kuluessa
pdivéstd, jona jdsenvaltio on todennut tilanteen ja voi laskea lain
mukaan perittdvin méarin.

Jasenvaltioiden on perittivd ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetut
madrdt 30 pdivin kuluessa mainittujen médrien vahvistamispaivasta.

9 artikla

1.  Asectuksen (EY) N:o 1260/2001 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
médrit on vahvistettava samaan aikaan ja samaa menettelyd noudattaen
kuin tdmidn asetuksen 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut maksujen
maarat.

2. Kun sokerin valmistaja on maksanut juurikkaan myyjille juurik-
kaan perushintaa alhaisemman hinnan, valmistajan on maksettava
juurikkaan myyjélle tdméin eron perusteella osuus kyseisen sokerin
arvonnoususta interventiohinnan perusteella.
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Osuuden méidrdn vahvistamiseksi sokerin valmistajan on otettava
huomioon:

a) juurikkaiden maksupdivdn ja tuotantomaksuihin sekd lisimaksuun
liittyvien ennakkomaksujen ja jadnndsten sdfidettyjen maksupdivien
viliset ajanjaksot;

b) Euroopan keskuspankin a alakohdassa tarkoitettuina ajanjaksoina
tarkeimpiin jélleenrahoitustoimiin soveltama korko; sellaisen jdsen-
valtion viitemiérd, joka ei osallistu talous- ja rahaliiton kolmanteen
vaiheeseen, on kyseisen jdsenvaltion keskuspankin vahvistama
vastaava viitekorko;

c) asetuksen (EY) N:o 1260/2001 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
prosenttiosuus;

d) kyseisen sokerijuurikkaan saanto, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
asetuksen (EY) N:o 1260/2001 5 artiklan 1 kohdan soveltamista.

3. Sokerin valmistajan on maksettava juurikkaan myyjille 1
kohdassa tarkoitetut madrdt ja 2 kohdassa tarkoitettu osuus neljdn
viikon kuluessa 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen maksujen vahvista-
mispéivasta.

4.  Siitd, mitd 2 ja 3 kohdassa sdddetddn, voidaan poiketa alakohtai-
sessa sopimuksessa.

10 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki vaaditut toimenpiteet tissd
asetuksessa tarkoitettujen tuotteiden tuotannon médrittimisessé tarvitta-
vien tarkastusten tekemiseksi.

11 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1260/2001 16 artiklan 3 kohdan toisessa ja
kolmannessa alakohdassa tarkoitettua korvausta voidaan soveltaa
alakohtaisella sopimuksella maédriteltyjd yksityiskohtaisia sdintdja
noudattaen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta ndiden sdinnosten sovelta-
mista.

12 artikla
Kumotaan asetus (ETY) N:o 1443/82.

13 artikla

Tamai asetus tulee voimaan seuraavana pdivdnd sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.



